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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

e Odivodnéni a cile navrhu

Mnohé platby v obchodnich transakcich mezi podniky nebo mezi podniky a organy
vetejné moci se uskutecnuji az dlouho po dodani a Casto pozdéji, nez bylo dohodnuto
nebo stanoveno ve vSeobecnych obchodnich podminkach. Tyto zvyklosti maji dopad
na likvidni aktiva a komplikuji finan¢ni fizeni podnik. Opozdéné platby postihuji
konkurenceschopnost a zivotaschopnost spolenosti, zejména malych a stfednich
podnikli. Zpozdéné platby maji negativni dopad i na obchodni transakce uvnitt
Spolecenstvi. Mohou zptsobit upadek jinak zivotaschopnych spole¢nosti a v nejhorSim
ptipad¢ spustit sérii tpadkl v celém dodavatelském fetézci. Toto riziko se vyrazné
zvySuje v dobach hospodaiského propadu, kdy je pfistup k financovani obzvlast
obtizny. Ur¢ité signdly naznacuji, Ze k tomu v pribéhu soucasné hospodaiské krize jiz
zacina dochazet, a proto je tieba zasadni politické reakce.

Ve sdéleni o ,,Small Business Act“ [KOM(2008) 394] bylo poukazano na klicovy
vyznam malych a stfednich podnikii pro konkurenceschopnost hospodaistvi EU a také
to, ze ucinny ptistup k financovani byl jednim z velkych problémd, kterym malé
a sttedni podniky musi celit, a zaroven byla zdiraznéna nutnost 1épe vyuzivat
ptileZitosti, které nabizi jednotny trh. V Planu evropské hospodaiské obnovy
[KOM(2008) 800] bylo zdtraznéno, ze dostatecny a cenoveé dostupny piistup
k finanénim zdrojim je ptfedpokladem pro investice, rist a tvorbu pracovnich mist
v souvislosti s hospodarskym zpomalenim, a EU a c¢lenské stity byly vyzvany
k zajisténi toho, aby vefejné organy hradily faktury za dodavky a sluzby do jednoho
mesice.

Opozdéné platby ze strany organli vefejné spravy naruSuji diivéryhodnost politik a jsou
v rozporu s proklamovanymi cili politik, tj. zajistit podnikiim stabilni a piedvidatelné
provozni podminky a podporovat rist a zaméstnanost. Vzhledem k dileZitosti
vetejnych zakazek v EU (vice nez 1 943 miliardy EUR ro¢n¢€) maji opozdéné platby ze
strany vefejnych organli vyrazné¢ negativni dopad na podniky, zejména na malé
a stfedni podniky. Mnoh¢ vefejné organy nemaji tytéz problémy s financovanim jako
podniky a v jejich pfipad€ se opozdénym platbam da zabranit. Proto by sankce mély
byt ptisnéjsi, pokud k opozdénym platbam dojde. Kromé toho mohou odlisné platebni
zvyklosti v EU komplikovat tcast podnikii ve vefejnych nabidkovych fizenich, coz
nejen narusuje soutéz a fungovani vnitiniho trhu, ale i snizuje kapacitu vefejnych
organti ziskat za penize dafiovych poplatnikl tu nejvyhodnéjsi protihodnotu.

Proto je cilem tohoto navrhu zlepsit penézni tok evropskych podniki, coz méa zasadni
vyznam zejména v dob€ hospodaiského propadu. Dal§im cilem je rovnéZ umoznit
hladké fungovéani vnitintho trhu tim, ze budou odstranény souvisejici piekazky
v oblasti pfeshrani¢nich obchodnich transakci.

Téchto cili bude dosazeno tim, ze véfitelim budou poskytnuty nastroje, jez jim
umozni pln€ a uc¢inné uplatiiovat jejich prava v piipadé opozdénych plateb, a ze budou
vytvofena takova opatieni, kterd budou vefejné organy od opozdénych plateb
odrazovat.
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e Obecné souvislosti

Vétsina zbozi a sluzeb v EU je doddvéna podniky jinym podnikim a vefejnym
organim na zéklad¢ odloZenych plateb, kdy dodavatel poskytne zakaznikovi ¢as na
zaplaceni. Tato lhita je bud’ dohodnuta mezi stranami, nebo je uvedena na faktuie
dodavatele, nebo je stanovena zdkonem. Nejpozdéji v okamziku uplynuti této lhity
ocekava dodavatel platbu za dodané zbozi nebo provedené sluzby. Platby provedené po
této 1hite jsou opozdénymi platbami.

Smérnice 2000/35/ES byla pfijata s cilem stanovit postup proti opozdénym platbam
v obchodnich transakcich mezi podniky nebo mezi podniky a organy vefejné moci.
Mimo jiné stanovi, ze pokud nebyla platba provedena ve lhiité stanovené ve smlouve
nebo zdkonem, Ize Gctovat zdkonny trok.

Existuji velmi ¢etné doklady o tom, Ze i pfes vstup smérnice 2000/35/ES v platnost
predstavuji opozdéné platby v obchodnich transakcich v EU stile obecny problém.
Kromé toho existuji v n¢kolika €lenskych statech i doklady o bezdiivodné dlouhych
smluvnich platebnich lhitach v transakcich, jichz se ucastni organy vefejné spravy.
Oba tyto problémy tvofi vyznamnou piekdzku zdravému podnikatelskému prostredi
a fungovani jednotného trhu, kterd se v dobach hospodaiského propadu stava jeste

Vv

pasivniho pfistupu mnohych véfitell jsou riizné a navzajem spolu souvisi:

1. Struktura trhu: uroven soutéZe na trhu, trzni sila ucastnikd trhu a souvisejici obavy
z naruseni obchodnich vztahii se zdkazniky jsou dulezitymi faktory, které uréuji to, zda
vétitel pfijme nebo odmitne opozdénou platbu a zda dluznik bude usilovat
o prodlouzeni lhiity obchodniho uvéru.

2. Menici se makroekonomické podminky: propad hospodaiského cyklu
pravdépodobné zpiisobi dalsi opozdéné platby, protoze spole¢nosti hradi své faktury se
zpozdénim. 1 disledky opozdénych plateb jsou v dobé hospodaiského propadu

vvvvvv

3. Piistup k financim a rozpoctova omezeni: dostupnost uveérd, ménova politika, tok
a povaha informaci o uvérech, likvidita spole¢nosti a dostupnost financnich zdroju
z bank mohou mit na opozdéné platby rovnéz vliv, zejména v ptipad¢ podniki, které
vyuzivaji bankovni Gvér pro financovani dodavatelti. Mnohé dluzné podniky povazuji
opozdéné platby za GCinny a levny zplsob financovani svého podnikéni a svych
¢innosti. Pro organy vefejné moci jsou opozdéné platby vétitelim jednoduchym, ale
neopodstatnénym zptisobem, jak pfekonat rozpoctova omezeni tim, Ze platby odlozi do
ptistiho rozpoctového obdobi.

4. Zvyklosti dluznikt tykajici se finan¢niho fizeni (v€etné organii vetejné moci)
a zvyklosti véfitelti tykajici se spravy tvéru, jakoz i kvality jejich vyrobkd a sluzeb
a poprodejniho servisu, jsou dillezitym faktorem pii opozdénych platbach, resp. pfi
zamezovani opozdénym platbam.

5. Nedostatek ucinnych prostiedkit napravy: bez ohledu na smérnici 2000/35/ES
neuctuji mnohé podniky, zejména malé a stiedni podniky, Groky, i kdyZ na né maji
pravo, coz naopak snizuje motivaci dluznika k v€asnému placeni. Pro nékteré véfitele
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nejsou naklady na pfijeti opatieni proti opozdénym platbam vyvazeny jejich finanénim
pfinosem. V mnoha ptipadech nelze ziskat zpét ndklady na administrativni praci navic.
Stihanim pozdé platicich zdkaznikli nebo uctovanim uroki za opozdéné platby vznikaji
administrativni nédklady, jimz se mnohé podniky chtéji vyhnout. Kromé toho jsou
n¢ktera kliCova ustanoveni smérnice nejasnd nebo obtizné proveditelna v praxi.

Piestoze smérnice 2000/35/ES ma nékteré nedostatky, zékladni pojmy jako trok
z prodleni v ptipadé opozdéné platby, vyhrada vlastnictvi a vymahani nespornych
pohledavek tvofi zdsadni a obecné pfijimané pilife pravniho ramce postupu proti
opozdénym platbam. OvSem i pfes nékterd nedavna zlepSeni zlstavaji opozdéné platby
v EU obecnym problémem, pficemz velmi Spatné jsou zejména platebni zvyklosti
organtl vetejné spravy v mnohych ¢lenskych statech. To mé i nadéle negativni vliv na
fungovani vnitiniho trhu a vznika tim riziko zdvazné hrozby pro pteziti podnikii v dobé
hospodarské krize. Proto je nutné, ptfi zachovani zasadnich prvkl smérnice, zavést
dodate¢né nastroje ke sniZzeni poctu opozdénych plateb v obchodnich transakcich,
zkratit platebni lhiity pro organy vefejné spravy a vyrazné posilit motivaci organt
vetejné spravy k v€asnému placeni, a sice tim, Ze tato smérnice bude pfepracovana
a v jediném znéni budou obsazeny jak zasadni zmény této smérnice, tak jeji nezménéna
ustanoveni. Timto ndvrhem by byla smérnice 2000/35/ES nahrazena a zruSena. Jakmile
bude smérnice piijata zdkonodarnym orgadnem, Komise ji samoziejmé vezme v tivahu
pti chystané revizi finan¢niho natizeni a jeho provadécich pravidel (v roce 2010).
Protoze revize finan¢nich pravidel zdkonodarnym organem je dlouhy proces, Komise
mezitim piijala sd&leni' obsahujici pokyn pro jeji utvary, aby bez prodleni provedly
soubor opatteni, jejichz cilem je zjednoduseni finan¢nich pravidel a urychleni plnéni
rozpo¢tu na podporu hospodaiské obnovy zejména tim, ze zlepsi provadéni svych
vlastnich plateb a Ze si stanovi cile pro zkraceni platebnich lhtt.

e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Jedinym platnym predpisem je smérnice 2000/35/ES, kterda by byla timto navrhem
piepracovana.

e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Tento navrh je soucasti Lisabonské agendy pro riist a zaméstnanost a provadi ,,Small
Business Act“ [KOM(2008) 394] a sdéleni Komise o Planu evropské hospodaiské
obnovy [KOM(2008) 800].

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
¢ Konzultace ziucastnénych stran

Metody konzultaci, hlavni cilova odveétvi a obecny profil respondentii

Zucastnéné strany byly dotazovany v pribéhu konzultace se Sirokou vetejnosti
prostfednictvim [.P.M. (VA&§ hlas v Evrop¢). Konzultovan byl rovnéz Evropsky

SEK(2009) 477 v kone¢ném znéni ze dne 8. dubna 2009.
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podnikatelsky konzultacni panel (EBTP).

Shrnuti odpovédi a zpiisob, jakym byly vzaty v uvahu

Valna vétSina respondentli se domniva, ze stavajici zdkonna sazba stanovena touto
smérnici je dostacujici. VEtsina respondentl vSak vybizela Komisi k tomu, aby zavedla
ucinné prostredky napravy v pfipadé opozdénych plateb a aby posilila Glohu
zastupujicich organizaci. Tyto odpovédi byly velmi dilezitym prvkem pfi posouzeni
dopadu.

Od 19. kvétna do 31. srpna 2008 prob¢chla na internetu oteviena konzultace. Komise
obdrzela 510 odpovédi. Vysledky této konzultace jsou k dispozici na internetové
adrese: http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/late_payments/index.htm.

e Sbér a vyuziti vysledkit odbornych konzultaci
Nebylo tfeba vyuzit externich odbornych konzultaci.

¢ Posouzeni dopadu
Posouzeni dopadt a jeho souhrn poskytuji ptehled riznych variant.

Kritéria ucinnosti a souladu spliuji pouze varianty 3a/2 (legislativni — harmonizace
lhit pro platby ze strany organt vefejné moci podnikiim), 3¢ (legislativni — zruSeni
hranice 5 EUR), 3d (legislativni — zavedeni ,,poplatku za opozdéné platby*) a 3e
(legislativni — zavedeni ,,ndhrady za opozdéné platby*). Zakladem navrhu proto jsou
tyto 4 varianty.

Komise provedla posouzeni dopadi uvedené v pracovnim programu a zprava o ném je
k dispozici na internetové adrese:
http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/late_payments/index.htm.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

¢ Shrnuti navrhovanych opatreni

Cilem piepracovani smeérnice 2000/35/ES je zlepSit U¢innost prostiedkli nédpravy
u opozdénych plateb tim, ze bude stanoven narok na ndhradu administrativnich
naklada a ndhradu za interni néklady vzniklé v disledku opozdénych plateb. Pokud jde
o organy vefejné spravy, cilem navrhu je zkratit platebni lhiity harmonizaci lhit pro
platby ze strany organu vefejné moci podnikiim a posilit opatieni, kterd odrazuji od
opozdénych plateb, tim, Zze krom¢ uroku z prodleni v piipadé¢ opozdéné platby
a nadhrady nakladii spojenych s vymahanim bude zavedena pausalni nahrada od prvniho
dne prodleni ve vysi 5% fakturované castky. Kromé toho navrh rusi moznost
vylouceni pohledavek na urok nizsi nez 5 EUR.

e Pravni zaklad

Clanek 95 Smlouvy o ES.
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e Zasada subsidiarity
Zasada subsidiarity se pouzije, nespada-li navrh do vyluéné pravomoci Spolecenstvi.

Clenské staty nemohou uspokojivé doséhnout cili navrhu z tohoto diivodu / téchto
davodu.

Jelikoz pted provedenim smérnice 2000/35/ES neexistovaly piislusné pravni predpisy
Spolecenstvi, opozdéné platby v obchodnich transakcich ptedstavovaly zévaznou
ptekazku obchodu uvnitt Spolecenstvi.

Diivodem je to, Ze absence nebo neucinnost vnitrostatnich piedpisii o postupu proti
opozdénym platbdm nerovnym zpiisobem chrani vnitrostatni hospodarské subjekty
vuci vyrobklim a sluzbam z jinych ¢lenskych stat. Skute¢nost, ze Clensky stat nebrani
prekdzkam volnému pohybu zbozi nebo sluzeb pochazejicich z jinych ¢lenskych stati,
které predstavuji opozdéné platby ze strany organt vefejné moci nebo podnik,
naruSuje obchod uvnitt Spolecenstvi stejn¢ jako predpisy omezujici obchod. Kromé
toho mohou odlisné platebni zvyklosti organti vefejné moci v EU komplikovat ucast
podnikli ve vefejnych nabidkovych fizenich, coz nejen narusuje soutéz a fungovani
vnitiniho trhu, ale také snizuje schopnost organii veiejné moci ziskat za penize
danovych poplatnikii tu nejvyhodnéjsi protihodnotu.

Cilt navrhu bude 1épe dosazeno prostfednictvim opatfeni na urovni Spolecenstvi
z tohoto diivodu / téchto divodu.

Cile zajisténi fungovani vnitfniho trhu tim, ze budou odstranény ptekazky obchodu
uvniti EU, které jsou zplsobeny opozdénymi platbami, by nemohlo byt uspokojivé
dosazeno clenskymi staty ani smérnici 2000/35/ES. Proto se v souladu se zasadou
subsidiarity a z diivodu $ife a dopadi tohoto problému povazuje za vhodné dosdhnout
uvedeného cile dal§im opatfenim na trovni SpolecCenstvi.

Prizkumy a konzultace se zucastnénymi stranami potvrzuji, ze omezeni opozdénych
plateb v obchodnich transakcich vyzaduje opatfeni na urovni EU prostfednictvim
prepracovani smérnice 2000/35/ES. Dostupné udaje naznacuji, Ze vétSina podniki
vnima prodej zbozi a sluzeb podnikiim a organtim v jinych Clenskych statech jako
prodej, u néjz existuje vyssi riziko opozdénych plateb. Kromé jinych divodl odrazuje
toto riziko opozdénych plateb podniky od prodeje vyrobku a sluzeb v jinych clenskych
statech, jelikoz se tim zvySuje nejistota a ndklady podnikani. V tomto piipad¢ jsou
naklady na transakce vyssi z divodu nevyvazenosti informaci a nejistoty o pozici
zakaznika usazeného mimo doméci trh na trhu a o jeho solventnosti. Pro mnohé
dluzniky se riziko pro jejich dobrou povést souvisejici s opozdénymi platbami vyrazné
snizuje, kdyz je véritel usazen v jiném ¢lenském staté, jelikoz poskozeni dobré povésti
se s geografickou vzdalenosti snizuje. Kromé¢ toho se v disledku obchodu pies
vnitrostatni hranice zvysuji ndklady souvisejici s nabidkami obchodnich uvér, protoze
jazyk, platné pravni predpisy a pfistup kudajim o solventnosti byvaji odlisné,
a ndklady na monitorovani tedy naristaji, zatimco Sance na uspéSné vymahani plateb
jsou nizsi. V dusledku toho se v preshrani¢nim obchodu c¢asto vyuziva pojisténi
obchodnich Gvérh a jiné nastroje pro sniZzeni obchodniho rizika. Tyto nastroje snizuji
nejistotu ohledné piijmu, avSak mohou spotiebovat vyznamny podil ziskového rozpéti,
zejména u malych podnikd.
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Béhem procesu posouzeni dopadii byly zamitnuty mnohé nelegislativni varianty
z diivodu, které souviseji se subsidiaritou, jak je podrobné uvedeno v posouzeni
dopadu.

Névod je proto v souladu se zdsadou subsidiarity.
e Zasada proporcionality
Navrh je v souladu se zasadou proporcionality z téchto divodi:

Tato smérnice zustava pro hospodarské subjekty nepovinnym nastrojem do té miry, ze
je nenuti uctovat urok za opozdénou platbu ani narokovat ndhradu nakladt spojenych
s vymahanim. Navrh navic nebrani podnikiim v tom, aby si dohodly jiné smluvni
podminky ohledné plateb i — v piipad¢ transakci mezi podniky a ve vyjimecnych
pfipadech i mezi organy veiejné moci a podniky — ohledn¢ platebni lhtity, v souladu se
zékladni zadsadou smluvni svobody ve vztazich mezi hospodaiskymi subjekty. Tento
navrh je také dostatecné flexibilni, aby umoznil ¢lenskym statim provést tuto smérnici
ve vnitrostatnim pravu s ohledem na hospodarské a obchodni podminky na jejich
uzemi. Kromé toho neni timto navrhem dotena stavajici moznost ¢lenskych stati
zachovat nebo uvést v ucinnost piedpisy, které jsou pro vétitele vyhodnéjsi, nez je
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.

Tento névrh neptedstavuje pro hospodaiské subjekty zaddnou dalSi administrativni
zat¢z. Finanéni zatéZ vyplyvajici znového naroku na ndhradu néakladi spojenych
s vyméhanim bude pfiméfend platebnim zvyklostem podnikii. Dopad na rozpocet pro
vnitrostatni orgdny bude pfiméfeny jejich kapacité pro zajiSténi souladu s ustanovenimi
této smérnice.

¢ Volba nastroji

Navrhované néstroje: smérnice.

Jiné prosttedky by nebyly pfimétené z tohoto ditvodu:

Vzhledem k tomu, Ze tento navrh predstavuje piepracované znéni stdvajici smérnice,
které Clenskym statim poskytuje velky manévrovaci prostor, ndhradni moznosti by
nebyly dostacujici pro dosazeni navrhovanych cili.

R0OZPOCTOVE DUSLEDKY

Rozpoctové dasledky jsou omezeny na administrativni vydaje.

DALSI INFORMACE
e ZjednoduSeni
Névrh ptedstavuje zjednoduSeni pravnich ptredpist.

Definice zékladnich pojmii smérnice jsou rozsifeny a preskupeny, aby se zabranilo
rozdilnym vykladim. Nejednozna¢na ustanoveni o pravech vétiteli byla bud’ zrusena,
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nebo zcela pfepracovana tak, aby hospodarské subjekty presné znaly sva prava
vyplyvajici ztéto smérnice. Dal§im prvkem zjednoduseni je zavedeni obecné
povinnosti pro ¢lenské staty tykajici se transparentnosti. Kromé toho je nejednoznacény
pojem ,,ndklady spojené s vymahanim* nahrazen novym systémem, ktery tvoii castku
uréenou pro interni ndklady spojené s vyméahanim.

Névrh je soucasti pribézného programu Komise pro aktualizaci a zjednodusSovani
acquis communautaire a jejiho pracovniho a legislativniho programu pod znackou
2009/ENTR/006.

e ZruSeni platnych pravnich predpisi

Ptijeti tohoto ndvrhu povede ke zruseni stavajicich pravnich ptedpist.
e Piezkum / revize / ustanoveni o skonceni platnosti

Névrh obsahuje ustanoveni o pfezkumu.

e Prepracovani

Névrh zahrnuje pfepracovani znéni pravnich predpist.

¢ Srovnavaci tabulka

Clenské staty sdeli Komisi znéni vnitrostatnich predpisi, jimiz se smérnice provadi,
a rovnez srovnavaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici.

e Evropsky hospodarsky prostor

Navrhovany akt se tykd EHP, a proto by jeho oblast plisobnosti méla byt rozsifena
i na Evropsky hospodaisky prostor.

e Podrobné vysvétleni navrhu

Ustanoveni smérnice 2000/35/ES tykajici se oblasti plsobnosti (¢lanek 1 tohoto
navrhu), uroku z prodleni v pfipadé opozdéné platby (¢lanek 3), vyhrady vlastnictvi
(¢lanek 8) a vymahani nespornych pohleddvek (Clanek 9) zGstavaji v zdsade
nezménénd. Rlzné definice a pojmy jsou zjednoduseny a slouceny v ¢lanku 2.

Dutvody pro ostatni navrhované podstatné zmény jsou tyto:

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 odstraituje moznost ¢lenskych stati vyloucit pohledavky na
urok z prodleni niz$i nez 5 EUR. Tim bude vyfeSena prekazka GcCtovani uroku za
opozdéné platby, zejména pro malé a stiedni podniky, a za opozdéné platby v mensich
transakcich, kdy rok tvoii jen mala ¢astka.

Clanek 4 stanovi, Ze v piipadé opozdéné platby budou mit véfitelé narok obdrzet
urcitou castku za interni naklady spojené s vymahanim c¢astky, kterd byla uhrazena
pozdé. U¢inek bude dvoji: za prvé bude moci véfitel ziskat nahradu za své interni
administrativni ndklady souvisejici s opozdénou platbou a za druhé to bude mit
odstrasujici t¢inek na dluzniky, stejné jako zakonny trok.
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Clanek 5 navrhu se tyka opozdénych plateb organii vefejné moci, které budou mit
v z4sad€ povinnost hradit faktury za obchodni transakce, které vedou k dodani zbozi
nebo poskytnuti sluzeb, do 30 dnli. Po uplynuti této lhiity bude mit vétitel kromé tiroku
z prodleni v pfipadé¢ opozdéné platby a nihrady ndkladl spojenych s vymdhanim
v zasad¢ narok na nahradu ve vysi 5 % stanovené castky. Dopad na rozpocet pro
vnitrostatni organy bude pfiméteny jejich kapacité pro zajisténi souladu s ustanovenimi
této smérnice. Ocekavané zlepSeni platebnich zvyklosti organi vetejné moci kromé
toho pomiiZe snizit pocet upadkii podnikd, a tim i nasledné socidlni vydaje.

Clanek 6 navrhu posiluje ustanoveni o hrubé nespravedlivych smluvnich podminkach.
Obsahuje ustanoveni o tom, Ze podminka, ktera vylucuje Urok z prodleni v piipadé
opozdéné platby, bude vzdy povazovana za hrubé nespravedlivou.

Na zékladé ¢lanku 7 maji ¢lenské staty povinnost zajistit uplnou transparentnost, pokud
jde o prava a povinnosti vyplyvajici z této smérnice, a zejména zvetejnit zakonnou
tirokovou sazbu. Uelem je poskytnout podnikiim, zejména malym a stfednim,
praktické informace tim nejvhodnéj$im zplsobem a umoznit jim pfijmout opatieni
proti pozd¢ platicim dluznikiim.

Cléanek 10 stanovi monitorovaci systém a systém hodnoceni, ktery ostatnim evropskym
organiim a zucastnénym strandm zprostiedkuje ptehled o skutecném provadéni
smérnice.
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2009/0054 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o postupu proti opoZdénym platbam v obchodnich transakcich

(Prepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

| 2000/35/ES

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanek 95 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komisez,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni®,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy,

vzhledem k témto duvodim:

(1

2

{J novy

Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/35/ES ze dne 29. Cervna 2000
o postupu proti opozdénym platbam v obchodnich transakcich’ by méla byt provedena
fada podstatnych zmén. Z diivodu srozumitelnosti a ptehlednosti by uvedend smérnice
méla byt prepracovana.

Vétsina zbozi a sluZzeb je v ramci vnitfniho trhu doddvéna hospodatskymi subjekty
jinym hospodaiskym subjektim a organim vefejné moci na zakladé odlozenych
plateb, kdy dodavatel poskytne zdkaznikovi ¢as na zaplaceni faktury, jak bylo mezi
stranami dohodnuto, nebo jak je uvedeno na faktufe, nebo jak je stanoveno zdkonem.

(SN NV S

Ut.vést. C[...], [...],s. [...].
Ut.vést. C[..., [...],s. [...].
Ut.vést. C[...], [...],s. [...].
Uk vést. L 200, 8.8.2000, s. 35.
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3)

“4)

Mnohé platby v obchodnich transakcich mezi hospodarskymi subjekty navzajem nebo
mezi hospodatrskymi subjekty a organy vetejné moci se uskuteciiuji pozdéji, nez jak
bylo dohodnuto ve smlouvé nebo stanoveno ve vSeobecnych obchodnich podminkach.
Ptestoze zbozi bylo dodano nebo sluzby byly provedeny, mnohé ptislusné faktury jsou
placeny az dlouhou dobu po uplynuti lhity. Tyto opozdéné platby maji negativni
dopad na likvidni aktiva a komplikuji finan¢ni fizeni podnikl. Postihuji rovnéz jejich
konkurenceschopnost a ziskovost v piipadech, kdy véfitel potiebuje kvili opozdéné
platbé ziskat wvné&jSi financovani. Toto riziko se vyrazné zvySuje v dobéch

vvvvvv

Zaloby tykajici se opozdénych plateb jiz byly zjednoduSeny nafizenim Rady (ES)
€. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech®, natizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se zavadi evropsky exekuc¢ni
titul pro nesporné naroky’, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi fizeni o evropském
platebnim rozkazu®, a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 861/2007 ze
dne 11. &ervence 2007, kterym se zavadi evropské fizeni o drobnych narocich’. Aby se
zabranilo opozdénym platbdm v obchodnich transakcich, je nezbytné stanovit
doplnkova ustanoveni.

W 2000/35/ES 1. bod odtivodnéni
(ptizplisobeny)

W 2000/35/ES 2. bod odtivodnéni
(ptizptsobeny)

CS

Uf. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.
Ut. vést. L 143, 30.4.2004, s. 15.
Ut. vést. L 399, 30.12.2006, s. 1.
Uf vést. L 199, 31.7.2007, s. 1.
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W 2000/35/ES 3. bod odtivodnéni

(ptizptsobeny)

W 2000/35/ES 4. bod odtivodnéni

(ptizptsobeny)

W 2000/35/ES 5. bod odtivodnéni

(ptizptsobeny)

W 2000/35/ES 6. bod odtivodnéni

(ptizptsobeny)

’
Y
%ﬂ#%kl%% = Far =7 —rw a SO =
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W 2000/35/ES 8. bod odtivodnéni
(ptizptsobeny)

W 2000/35/ES 9. bod odiivodnéni
(ptizplsobeny)

)

W 2000/35/ES 10. bod
odiivodnéni (ptizpisobeny)

s akem : —proteze ggodmkum ma byt umoznéno
obchodovat Vv ramci celeho vnitiniho trhu za podminek, které zajiSt'uji, Ze pteshranicni
operace nemaji za nasledek vyssi rizika nez v pfipad¢ tuzemského prodeje. Jsou-li
tuzemské a preshranicni operace provadény podle znacné odlisnych pravidel, mlze
dojit k naruseni hospodarské soutéze.

W 2000/35/ES 11. bod
odlivodnéni (pfizplisobeny)

(6)

(7

4 novy

Ve svém sdéleni ,,Zelenou malym a stfednim podnikiim.” ,,Small Business Act™ pro
Evropu“'"” zdiraznila Komise, e pristup malych a stiednich podniki k financovéani by
mél byt usnadnén a meélo by byt rozvinuto pravni a podnikatelské prostiedi podporujici
vcasné uhrady v obchodnich transakcich.

Jednim z prioritnich opatfeni Planu evropské hospodaiské obnovy'® je sniZeni
administrativni zatéZe a podpora podnikani mimo jiné tim, Ze se zajisti, aby organy
vetejné moci hradily faktury, i od malych a stfednich podniki, za dodavky a sluzby do
jednoho mésice, ¢imz by se snizily problémy s likviditou.

KOM(2008) 394.
KOM(2008) 800.
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®)

WV 2000/35/ES 12. bod
oduvodnéni

Cile boje proti opozdénym platbdAm v ramci vnitiniho trhu nemutze byt dosazeno
uspokojivé jednotlivymi ¢lenskymi staty, a proto jej mlize byt 1épe dosazeno na Grovni
Spolecenstvi. Tato smérnice nepiekratuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni
tohoto cile. Tato smérnice je tedy zcela v souladu s pozadavky zasady subsidiarity
a proporcionality, jak jsou stanoveny v ¢lanku 5 Smlouvy.

)

W 2000/35/ES 13. bod
odlivodnéni (ptizpiisobeny)

Tato smérnice by se méla omezovat na platby, které jsou uhradou za obchodni
transakce, a seapravevat DO neméla by upravovat <X] transakce se spotiebiteli, Giroky
ve spojeni s jinymi platbami, napt. platby podle pravnich ptedpist upravujicich Seky
a sménky, platby predstavujici nahradu Skody, vcéetné plateb od pojistovacich
spolecnosti.

(10)

WV 2000/35/ES 22. bod
oduvodnéni

Tato smérnice musi upravovat veskeré obchodni transakce bez ohledu na to, zda jsou
provadény mezi soukromymi nebo vefejnymi podniky nebo mezi podniky a organy
vefejné moci, s ohledem na skute¢nost, ze organy vefejné moci provadéji znacny pocet
plateb podnikim. Tato smérnice proto musi rovnéz upravovat veskeré obchodni
transakce mezi hlavnimi smluvnimi stranami a jejich dodavateli a subdodavateli.

(In

WV 2000/35/ES 14. bod
oduvodnéni

Skutec¢nost, ze do oblasti plsobnosti této smeérnice spadaji svobodnd povolani,
neznamena, ze je Clenské staty musi pro ucely, které nespadaji do oblasti piisobnosti
této smérnice, povazovat za podniky nebo podnikatele.

(12)

W 2000/35/ES 16. bod
odiivodnéni (ptizpisobeny)
= novy

Opozdéna platba predstavuje poruSeni smlouvy, které je v mnoha c¢lenskych statech
pro dluzniky finan¢né pfitazlivé vzhledem k nizkym = nebo Zadnym <= urokiim
z prodleni X> Gctovanym <X za opozdéné platby nebo pomalému fizeni k dosazeni
nahrady. Je nezbytné zménit tento trend a zajistit takové dusledky opozdéné platby,
které od takového chovani odrazuji, a proto je nezbytna rozhodnd zména vcetné

14
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= ustanoveni, ze vyloueni z prdva na uctovani urokil bude povazovano za
nepifimeérenou smluvni podminku, a vcetné stanoveni < nadhrady nakladl, které
vetitelim vzniknou.

(13)

(14)

U novy

V z4gimu soudrznosti pravnich ptedpist SpoleCenstvi by méla byt pro ucely této
smérnice pouzita definice ,vefejnych zadavateli“ podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna 2004 o koordinaci postupti pii
zadavani vefejnych zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby'’.

Vypocet zakonného uroku za opozdéné platby by se mél provadét denné, stejné jako

vypocet jednoduchého uroku, v souladu s natizenim Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71

ze dne 3. Servna 1971, kterym se uréuji pravidla pro lhity, data a terminy .

(15)

W 2000/35/ES 17. bod
odiivodnéni (ptizpiisobeny)
= novy

=Je nezbytné, aby véfitel¢ ziskali spravedlivou ndhradu nékladl spojenych
s vymahanim, které jim vznikly v disledku opozdéné platby, aby se zajistily takové
disledky opozdéné platby, které od takového chovani odrazuji. Naklady spojené
s vymdhanim by m¢ély zahrnovat rovnéz ndklady spojené s vymahanim
administrativnich néklad a ndhradu za interni ndklady vzniklé v disledku opozdéné
platby, pro néz by v této smérnici méla byt stanovena moznost pausalni minimalni
castky, kterou 1ze kumulovat s irokem pro opozdénou platbu <= . O piimefené nahrade
nakladt spojenych s vymahanim je=tteba X by se mélo <X] uvazovat bez dotceni
vnitrostatnich pfedpist, na jejichz zakladé miize soudce véfiteli ptiznat jakoukoli dalsi
nahradu skody > souvisi s &XI opozdénou platbou

b
Vv v

dluznikaﬁ ————— .—--——-—-'—-'——;'—--“§'="-— S H e CHOStHE—Z VA IS e ek rac y oo FHZ0 A

(16)

(17)

4 novy

Prizkumy ukazuji, Ze orgdny vefejné moci Casto vyzaduji u obchodnich transakci
smluvni platebni lhity, jeZ jsou vyrazné delSi nez 30 dni. Proto by platebni lhity
u zakazek zadavanych organy verejné moci mély byt v zdsadé¢ omezeny na maximalni
dobu 30 dni.

Opozdéné platby jsou zvlasté politovanihodné, dochazi-li k nim i pfes solventnost
dluznika. Prizkumy ukazuji, ze organy vetejné moci Casto hradi faktury az dlouhou
dobu po uplynuti platné platebni lhity. Orgény vefejné moci mohou celit méné
zavaznym finanénim omezenim, protoZze mohou mit vyhodu jistéjSich,

Uk vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
Uk vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.
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predvidatelnéjSich a trvalejSich piijmi nez soukromé podniky. Zaroven jsou pfi
dosahovani svych cili méné zdvislé na budovani stalych obchodnich vztahli nez
soukromé podniky. Proto mohou mit organy vefejné moci mensi motivaci k v¢éasné
uhradé. Kromé toho mohou mnohé organy vefejné moci ziskat financovani za
atraktivnéjSich podminek nez soukromé podniky. Opozdéné platby ze strany orgéni
vetejné moci tedy soukromym podnikiim zplsobuji nejen neopodstatnéné naklady, ale
vedou obecné k neefektivnosti. Proto je vhodné v pfipad€ opozdénych plateb ze strany
organtli vefejné moci zavést odrazujici nahrady, které budou odpovidajicim zpiisobem
VySSi.

WV 2000/35/ES 18. bod
oduvodnéni

(18)

W 2000/35/ES 19. bod
odlivodnéni (pfizplisobeny)
= novy

Tato smérnice by méla zakdzat zneuziti smluvni svobody v neprospéch vétitele. Pokud
dohoda slouzi ptedevsim ucelu dosazeni dalsi dluznikovy likvidity na ukor véfitele
= , napiiklad prostfednictvim vylouceni moznosti pro véfitele, aby uctoval troky za
opozdénou platbu, nebo stanoveni takové urokové sazby v ptipadé opozdéné platby,
ktera je podstatné nizs$i nez zdkonny trok stanoveny touto smérnici <=, nebo pokud
hlavni smluvni strana stanovi pro své dodavatele a subdodavatele platebni podminky,
které nejsou opodstatnéné ve srovnani s podminkami, které stanovila sama pro sebe,
1ze takové pocinani povazovat za okolnosti zakladajici zneuziti. Touto smérnici anejsen
B> by nemély byt <X dotCeny vnitrostatni predpisy tykajici se zplsobu uzavirani
smluv nebo upravujici platnost smluvnich podminek, které jsou vyrazné v neprospéch
dluznika.

(19)

WV 2000/35/ES 21. bod
odtvodnéni

Je Zadouci zajistit, aby vétitelé mohli vyuzit vyhrady vlastnictvi na nediskrimina¢nim
zakladé na celém uzemi Spolecenstvi, jestlize je dolozka vyhrady vlastnictvi platna
podle vnitrostatniho prava pouzitelného na zdkladé mezinarodniho prava soukromého.
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(20)

WV 2000/35/ES 15. bod
oduvodnéni

Tato smérnice pouze definuje pojem ,,exekucni titul”, neupravuje vSak rizné druhy
vykonu rozhodnuti na zékladé¢ tohoto titulu, ani podminky, za nichz miZze byt vykon
rozhodnuti prava na zakladé tohoto titulu zastaven nebo odlozen.

21

WV 2000/35/ES 20. bod
oduvodnéni

Dusledky opozdéné platby mohou byt odrazujici pouze tehdy, jsou-li doprovazeny
fizenim k dosaZeni napravy, které je z pohledu véfitele rychlé a ucinné. V souladu se
zasadou nediskriminace, kterd je uvedena v ¢lanku 12 Smlouvy, musi byt tato fizeni
dostupna vSem véfitelim usazenym ve Spolecenstvi.

(22)

W 2000/35/ES 23, bod
odlivodnéni (pfizplisobeny)
= novy

=Je tfeba zajistit, aby vymahani nespornych pohledavek souv1se11c1ch ] opozdenyml
platbami v obchodmch transakcich < SénekS-této-smernieepois zaduje—aby—rmahan
pnespernyeh Hy bylo ukonceno v kratke dobe ————— v

(23)

(24)

U novy

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostaitnim pravu by se méla omezovat na
ustanoveni, ktera v porovnani se smérnici 2000/35/ES piedstavuji podstatnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostaitnim pravu nezménénd ustanoveni totiz vyplyva
z uvedené smérnice.

Touto smérnici by nemély byt dot€eny povinnosti ¢lenskych stath tykajici se lhiit pro
provedeni smérnice 2000/35/ES ve vnitrostatnim pravu,
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| 2000/35/ES

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na veskeré platby, které jsou thradou za obchodni transakce.

W 2000/35/ES Cl. 6 odst. 3
(ptizptsobeny)

32. Pii provedeni této smérnice mohou ¢lenské staty vyloudit:
a) dluhy, které jsou pfedmétem tpadkového fizeni vedeného proti dluznikovi;

b) smlouvy, které byly uzavieny pied 8. srpnem 2002.5-2

| 2000/35/ES (prizpiisobeny) |

Clanek 2

Definice
Pro ucely této smérnice X> se pouziji tyto definice <XI:

+£1) ,obchodni transakci® se rozumi transakce mezi podniky nebo mezi podniky a organy
vetejné moci, kterd vede k dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb za tplatu;s

WV 2000/35/ES (ptizptsobeny)
= novy

2) »organem Verejne m001 se rozuml Jakykoh smluvm organ % Jak Je
deﬁnovan avie

19 U et 1209 2471000 o |
20 ¥’;v ~ ; ;99 g 8 ]QQ% ;
21 ¥’;v ~ ; ;99 g 8 4993 54

18



»podnikem™ se rozumi jakakoli organizace = jind nez organ verejné moci < , ktera
provozuje nezavislou hospodaiskou nebo odbornou ¢innost, i kdyz je provadéna
jedinou osobou;

,,opozdénou platbou* se rozumi s : 5
= neprovedeni platby v platebni lhuté stanovene \4 cl 3 odst. 2 nebo cl 5 odst 2 <3='

5)

6)

7)

U novy

,urokem z prodleni v pfipadé opozdéné platby* se rozumi zakonny urok nebo urok
sjednany mezi podniky;

»Zakonnym urokem® se rozumi jednoduchy urok zprodleni v piipadé opozdéné
platby, jehoz sazba Cini soucet referencni sazby plus nejméné sedm procentnich
bodu;

,referencni sazbou* se rozumi jedna z téchto sazeb:

WV 2000/35/ES
= novy

4a) surokovdeuw sazbaew pouzivandew Evropskou centrdlni bankou pro jeji
= posledni < hlavni refinan¢ni operace = nebo marginalni trokova sazba
Vyplyva31c1 z Vyberoveho fizeni s promenhvou urokovou sazbou pro tyto

W 2000/35/ES Cl. 3 odst. 1
pism. d) druha véta
(ptizptsobeny)

b) v c¢lenskych statech, které se neucastni treti etapy hospodaiské a ménové unie,
odpovidé ¢ i=sazba rovnocenné¢ Urokové sazb& stanovené jejich
centralni bankou;

|\ 2000/35/ES

,vyhradou vlastnictvi® se rozumi smluvni dohoda, na jejimz zakladé si prodavajici
ponechava vlastnické pravo ke zbozi az do tplného zaplaceni kupni ceny;

22
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WV 2000/35/ES (ptizptsobeny)
= novy

5(9) ,.exekucnim titulem* se rozumi jakékoli rozhodnuti, rozsudek, ptikaz nebo platebni
rozkaz vydany soudem nebo jinym pfislusSnym orgdnem, = vcetné téch, které jsou
predbézné vykonatelné, < at’ jiz k okamzité thrad¢ nebo platbé na splatky, ktery
umoznuje véfiteli uplatnit svou pohledavku vici dluznikovi prostfednictvim vykonu
rozhodnuti: zaheauferozhodnut—rozsudek—piikaz nebo—platcbnirozkaz kteryje

WV 2000/35/ES (ptizptsobeny)
= novy

Clanek 3

Urok z prodleni v piipadé opozdéné platby

&3l. ® Clenské staty zajisti, ze <XI=> v obchodnich transakcich mezi podniky ¢ ma véfitel
pravo na urok z prodleni v pfipadé opozdéné platby X> bez nutnosti upominky, pokud jsou
splnény nasledujici podminky: <X

ia) = vetitel < splnil své smluvni a zdkonné povinnosti; &

#b) = veritel < neobdrzel splatnou cCastku véas, s vyjimkou ptipadu, kdy za takové
prodleni neni dluznik odpovédny.

12. =Pokud jsou splnény podminky stanovené v odstavei 1,< Clenské staty zajisti; ze
X> toto <XI:

a) urok z prodleni pedle-pismene-d) = v pripad¢ opozdéné platby < se stava splatnym
dnem nasledujicim po dni splatnosti nebo po uplynuti platebni lhity, které jsou
stanoveny ve smlouvg;

b) jestlize den splatnosti ani platebni lhlita nejsou ve smlouve stanoveny, stava se urok
zprodleni = v pripadé opozdéné platby < splatnym automaticky bez—nutnest
apeminley O v jakékoli z téchto Thut <X :

i) 30 dnt po dni, kdy dluznik obdrzi fakturu nebo jiny rovnocenny dokument
vyzyvajici k provedeni platby; sebe
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k provedeni platby diive nez zbozi nebo sluzby, 30 dnt po obdrzeni zbozi nebo
sluzeb; nebe

#3ii1)jestlize prejimka nebo prohlidka zbozi nebo sluzeb, jejimz prostfednictvim se
zjistuje, zda zbozi nebo sluzby byly dodany v souladu se smlouvou, jsou
provadény podle zdkona nebo smlouvy a jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo
jiny rovnocenny dokument vyzyvajici k provedeni platby difive anebo v den,

kdy probiha piejimka nebo prohlidka, 30 dnti po X> uvedeném <X]I dni

= 3. Clenské staty zajisti, Ze pouZitelnou referenéni sazbou:

a) pro prvni pololeti dotéeného roku je sazba platna dne 1. ledna uvedeného roku;
b) pro druhé pololeti dotéené¢ho roku je sazba platnd dne 1. Cervence uvedeného
roku. <

<
N

| ¥ 2000/35/ES (pfizptisoben
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U novy

Clanek 4

Ndahrada nakladii spojenych s vymahanim

1. Clenské staty zajisti, e v okamziku, kdy se tirok z prodleni stane splatnym v obchodnich
transakcich podle ¢lanki 3 a 5 a pokud neni ve smlouvé uvedeno jinak, véfitel je opravnén
obdrzet od dluznika nékterou z téchto castek:

a) v pripad¢ dluhu, ktery ¢ini méné nez 1 000 EUR, pevnou ¢astku ve vysi 40 EUR;

b) v ptipad¢ dluhu, ktery ¢ini vice nez 1 000 EUR, ale mén¢ nez 10 000 EUR, pevnou
castku ve vysi 70 EUR;

c) v pfipad¢ dluhu, ktery ¢ini 10 000 EUR nebo vice, ¢astku odpovidajici 1 % castky,

pro kterou se urok z prodleni v ptipad¢ opozdéné platby stava splatnym.

2. Clenské staty zajisti, ze Gastky uvedené v odstavci 1 jsou splatné bez nutnosti upominky
a pfedstavuji ndhradu vlastnich néklada véfitele spojenych s vymahanim.

W 2000/35/ES CL. 3 odst. 1
pism. e) (pfizptisobeny)
= novy

& 3. Kkromé piipadi, kdy dluznik neni za prodleni odpovédny, je véfitel opravnén ziskat od
dluznika = kromé castek uvedenych v odstavci 1 < priméienou nahradu za veskeré ptiskasaé
s opozdénou

v
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U novy

Clanek 5

Platby organii verejné moci

1. Clenské staty zajisti, ze v obchodnich transakcich, které vedou k dodani zboZzi nebo
poskytnuti sluzeb za uplatu organiim vetejné moci, je vétitel opravnén bez nutnosti upominky
narokovat urok z prodleni v ptipad€ opozdéné platby ve stejné vysi jako zakonny urok, pokud
jsou splnény tyto podminky:

a) vétitel splnil své smluvni a zdkonné povinnosti;

b) vetitel neobdrzel splatnou ¢astku vcas, s vyjimkou ptipadu, kdy za takové prodleni
neni dluznik odpovédny.

2. Pokud jsou splnény podminky stanovené v odstavci 1, Clenské staty zajisti, Ze:

a) urok z prodleni v ptipad¢ opozdéné platby se stava splatnym dnem nésledujicim po
dni splatnosti nebo po uplynuti platebni lhtity, které jsou stanoveny ve smlouve;

b) jestlize den splatnosti ani platebni lhiita nejsou ve smlouvée stanoveny, stdva se trok
z prodleni v ptipadé opozdéné platby splatnym automaticky v jakékoli z téchto lhit:

i) 30 dnt po dni, kdy dluznik obdrzi fakturu nebo jiny rovnocenny dokument
vyzyvajici k provedeni platby;

i1)  jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny rovnocenny dokument vyzyvajici
k provedeni platby dfive nez zbozi nebo sluzby, 30 dnil po obdrzeni zbozi nebo
sluzeb;

i) jestlize je prejimka nebo prohlidka zbozi nebo sluzeb, jejimz prostiednictvim
se zjistuje, zda zbozi nebo sluzby byly dodany v souladu se smlouvou,
stanovena podle zakona nebo smlouvy a jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo
jiny rovnocenny dokument vyzyvajici k provedeni platby diive anebo v den,
kdy probiha piejimka nebo prohlidka, 30 dnti po uvedeném datu.

3. Clenské staty zajisti, e maximalni doba trvani piejimky nebo prohlidky uvedené v odst. 2
pism. b) bodé¢ iii) neptekro¢i dobu 30 dnti, pokud neni v zadavaci dokumentaci a smlouvé
stanoveno jinak a fadn€ odiivodnéno.

4. Clenské staty zajisti, ze lhiita splatnosti stanovena ve smlouvé nepiekro¢i lhity stanovené
v odst. 2 pism. b), pokud se dluznik a véfitel vyslovné nedohodnou jinak a pokud to neni
fadné¢ odivodnéno s ohledem na zvlastni okolnosti, napiiklad v pfipadé objektivni nutnosti
rozvrhnout provadéni plateb v pribéhu delsi doby.

5. Clenské staty zajisti, ze v okamziku, kdy se arok z prodleni v piipadé opozdéné platby

stane splatnym, ma véfitel narok na pauSalni nahradu ve vysi 5 % dluzné ¢astky. Tato ndhrada
se plati navic k uroku z prodleni v ptipadé opozdéné platby.
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6. Clenské staty zajisti, ze pouzitelnou referencni sazbou v obchodnich transakcich, které
vedou k dodani zboZi nebo poskytnuti sluzeb za uplatu organtim vetejné moci:

a) pro prvni pololeti dotéeného roku je sazba platna dne 1. ledna uvedeného roku;

b) pro druhé pololeti dot€eného roku je sazba platna dne 1. ¢ervence uvedeného roku.

| 2000/35/ES (prizpiisobeny) |

Clinek 6

L2 Hrubé nespravedlivé smluvni podminky <7

W 2000/35/ES CL. 3 odst. 3,4 a 5
(ptizplisobeny)
= novy

31. Clenské staty stanovi, ze dekeda = smluvni podminka <= o dni splatnosti aebe = , sazbé
uroku z prodlenl v prlpade opozdene platby nebo 0 nakladech spOJenych ] Vymahamm S e

tato dohoda vyrazné v neprospech Verltele Pti uréeni, zda se Jedna o= podmlnku < dehedn
vyrazn¢ v neprospéch véfitele, X> se zvazi vSechny okolnosti prlpadu véetné poctivych
obchodnich zvyklosti a povahy zbozi <XI = nebo sluzby. <sbude mimeiiné vate—~—Gvahy;
X> Prihlizi se <ZI = rovnez & X k tomu <X] , zda ma dluznik objektivni diivody odchylit se

£ : aveel & zakonne urokove sazby nebo od cl 3 odst. 2 plsm b),
cl. 4 odst 1 nebo cl 5 odst 2 p1sm b) <=' : : : bé-ne

=Pro ucely prvniho pododstavce se podminka, ktera vylucuje urok zprodleni v ptipadé
opozdéné platby, vzdy povazuje za hrub¢ nespravedlivou. <

42. V z4jmu vétitell a soutézitelt zajisti Clenské staty existenci odpovidajicich a uc¢innych
opatfeni proti dalSimu pouzivani ssbewnieh podminek a—==ddesti, které jsou vyrazné
v neprospéch véfitele ve smyslu odstavee 31.

53, Opatrem uvedena v odstavci 24 ZahI‘IlUJl predplsy, podle n1chz mohou = zastupujlcl &

aﬁe%eﬁeé&ﬁ% \% souladu S odpov1daJ101m vnitrostatnim pravem podat zalobu
k prisluSnému soudu nebo spravnimu organu ve véci smluvmch podmlnek navezenyeh-—pro
ebeenépeuziti, které jsou vyrazné v neprospéch vetitele se=ss axee—3 a tak pouzit
vhodné a uCinné prosttedky branici = jejich & dalsimu pouzivani %ee%e=swm=l=a¥m%h

pedminek.
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U novy

Clanek 7

Transparentnost

Clenské staty zajisti uplnou transparentnost, pokud jde o prava a povinnosti vyplyvajici z této
smérnice, zejména tim, ze zveiejni platnou zakonnou urokovou sazbu.

|\ 2000/35/ES

Cldnek 48

Vyhrada viastnictvi

1. Clenské staty v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy pouZitelnymi na zakladé
mezinarodniho prava soukromého stanovi, ze si prodavajici ponechava vlastnické pravo ke
zbozi az do jeho Uplného zaplaceni, je-li dolozka vyhrady vlastnictvi mezi kupujicim
a prodavajicim vyslovné dohodnuta pied dodanim zbozi.

2. Clenské staty mohou pfijmout nebo zachovat v platnosti ustanoveni o zalohach v hotovosti,
které jiz byly dluznikem slozeny.

WV 2000/35/ES (ptizpisobeny)
= novy

Cldanek $9

Vymahani nespornych pohleddvek

1. Clenské staty zajisti, aby exekuéni titul, bez ohledu na vys§i dluhu, mohl byt ziskan
gprasddia ve [hiute 90 kalendarnich dnti od podéni zaloby vétitelem nebo podani navrhu soudu
nebo jinému pfislusnému organu, za pfedpokladu, Ze dluh nebo okolnosti fizeni nejsou

2. Vnitrostatni pravni a spravni predpisy musi stanovit stejné podminky pro vSechny véfitele
usazené vex Exrepském SspoleCenstvi.

3. Ehata-90-kalendéinich-dntuvedend— odstavertnezahruje X Pii vypoctu lhity uvedené
v odstavci 1 se nebere v uvahu <XI:
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a) lhitag pro doruceni pisemnosti;

b) zadné prodleni zplisobené vétitelem, jako je doba vénovand opravé zaloby nebo
navrhu.

= 4. Odstavci 1, 2 a 3 nejsou dotéena ustanoveni natizeni (ES) ¢. 1986/2006. <=

‘Gnovy

Clanek 10

Zprava

1. Clenské staty zaslou Komisi zpravu o provadéni této smémice do dvou let od data
uvedeného v €l. 11 odst. 1 a poté kazdé tii roky.

2. Do tfi let od data uvedeného v ¢l. 11 odst. 1 predlozi Komise zpravu o provadéni této
smérnice Evropskému parlamentu a Radé€. K této zpraveé jsou piipojeny veSkeré souvisejici
navrhy.

| 2000/35/ES (prizpiisobeny) |

Clanek 611

Provedent

‘ WV . (ptizptisobeny)

1. Clenské staty uvedou v Géinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu
sGlanky 1 a2 7 a 9 do [posledniho dne 12. mésice po vyhldseni této smérnice v Ufednim
vestniku Evropské unie]. Neprodlen¢ sdéli Komisi jejich znéni a srovnavaci tabulku mezi
témito predpisy a touto smérnici.
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Tyto ptedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz ucinén pfi jejich Gfednim vyhlaSeni. Musi rovnéZz obsahovat prohlaseni, Ze
odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich ptedpisech na smérnici zrusenou touto smérnici se
povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zpiisob odkazu a znéni prohlaseni si stanovi ¢lenské
staty.

WV 2000/35/ES (ptizpisobeny)
= novy

42. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisd,
které¢ pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

23. Clenské staty mohou zachovat nebo uvést v uéinnost predpisy, které jsou pro véfitele
vyhodné;jsi, nez je nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.

4. Pti provedeni této smérnice mohou ¢lenské staty vyloucit smlouvy = , které byly uzavieny
pied datem uvedenym v odstavci 1. <

{d novy

Clanek 12

Zruseni

S vyjimkou smluv uzavienych pted [datem stanovenym v ¢l. 11 odst. 1], na které se tato
smérnice na zaklade ¢l. 11 odst. 4 nevztahuje, se smérnice 2000/35/ES zrusuje s u¢inkem od
uvedeného data, aniz jsou dotCeny povinnosti ¢lenskych statl tykajici se lhity pro provedeni
této smérnice ve vnitrostatnim pravu a jeji pouzivani.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v pfiloze.
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WV 2000/35/ES
= novy

Cldanek 213

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost [dvacatym] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

|\ 2000/35/ES
Clanek 814
Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne [...].
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
[--] [...]
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PRILOHA

Srovnavaci tabulka

Smérnice 2000/35/ES Tato smérnice
Clanek 1 Cl. 1 odst. 1
Cl. 2 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 2 odst. 2
Cl. 2 odst. 1 tfeti pododstavec CL. 2 odst. 3
CL 2 odst. 2 CL 2 odst. 4
- Cl. 2 odst. 5
- Cl. 2 odst. 6
- Cl. 2 odst. 7 avodni slova
Cl. 2 odst. 3 Cl. 2 odst. 8
Cl. 2 odst. 4 Cl. 2 odst. 7 pism. a)
Cl. 2 odst. 5 Cl. 2 odst. 9
Cl. 3 odst. 1 pism. a) Cl. 3 odst. 2 pism. a)
Cl. 3 odst. 1 pism. b) tvodni slova Cl. 3 odst. 2 pism. b)
Cl. 3 odst. 1 pism. b) bod i) ClL. 3 odst. 2 pism. b) bod i)
Cl. 3 odst. 1 pism. b) bod ii) -
CL. 3 odst. 1 pism. b) bod iii) Cl. 3 odst. 2 pism. b) bod ii)
Cl. 3 odst. 1 pism. b) bod iv) ClL. 3 odst. 2 pism. b) bod iii)
Cl. 3 odst. 1 pism. c) Cl. 3 odst. 1
Cl. 3 odst. 1 pism. d) prvni a tieti véta -
Cl. 3 odst. 1 pism. d) druh véta Cl. 2 odst. 7 pism. b)
- Cl. 4 odst. 1
- Cl. 4 odst. 2
Cl. 3 odst. 1 pism. e) Cl. 4 odst. 3
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Cl. 3 odst. 2 -
- Clanek 5
Cl. 3 odst. 3 prvni a druha véta CL. 6 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 3 odst. 3 tieti véta -
- CL. 6 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 3 odst. 4 Cl. 6 odst. 2
ClL 3 odst. 5 Cl. 6 odst. 3
. Clanek 7
Clanek 4 Clanek 8
Cl.5odst. 1,2a3 Cl.9odst. 1,2a3
CL 5 odst. 4 -
- ClL. 5 odst. 4
- Clanek 10
Cl 6 odst. 1 -
- CL 11 odst. 1
Cl. 6 odst. 2 CL. 11 odst. 3
Cl. 6 odst. 3 ClL 1 odst. 2
Cl. 6 odst. 4 CL 11 odst. 2
ClL 6 odst. 5 -
- CL 11 odst. 4
- Clanek 12
Clanek 7 Clanek 13
Clanek 8 Clanek 14
- Priloha
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3.1.

3.2

3.3.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

NAZEV NAVRHU

Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o postupu proti opozdénym platbam
v obchodnich transakcich (pfepracované znéni).

RAMEC ABM / ABB

Hlava 02 — Podniky — Kapitola 02 03 Vnitini trh zboZi a odvétvové politiky.

ROZPOCTOVE LINIE

Rozpocltové linie (provozni linie a souvisejici linie na technickou

a administrativni pomoc) (ex — linie B.A) véetné okruhii:

02.0301

Doba trvani akce a finan¢niho dopadu:

vzhledem k tomu, Ze se jedna o legislativni navrh, je trvani akce neomezené.

Rozpoctové charakteristiky:

- vy Prispévky od Okruh ve
Rozpocto Lo . Prispévek do A «
L. Druh vydaju Nové kandidatskych finan¢nim
va linie ESVO , .
zemi vyhledu
24
02.0301 Nepov. Rozl. NE ANO NE 1a
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4. SHRNUTi ZDROJU
4.1. Finan¢ni zdroje
4.1.1.  Shrnuti polozek zavazku (PZ) a polozZek plateb (PP)

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

Oddil ¢&. 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015
Druh vydajua a
nasl. | Celkem

Provozni vydaje™

Polozky zavazku (PZ) 8.1. a 0 0 0 0 0 0 0

Polozky plateb (PP) b |0 0 0 0 0 0 0

Administrativni vydaje jako souéast referenéni &astky’

Technicka a administrativni 0 0 0 0 0.3 0 03
8.2.4. C
pomoc (NP)

CELKOVA REFERENCNI CASTKA

Polozky zavazki atc | 0 0 0 0 0,3 0 0,3

Polozky plateb btc | 0 0 0 0 0,3 0 0,3

Administrativni vydaje nezahrnuté do referenéni &astky”’

Lidské zdroje a souvisejici
vydaje (NP)

25 | g | 0244|0244 10244 | 0244 | 0244 | 0244 | 14064

Administrativni naklady 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,6
kromé nakladd na lidské
zdroje a  souvisejicich | 8.2.6. e
naklada, nezahrnuté do
referencni castky (NP)

Celkové orientacni finan¢ni naklady zasahu

PZ CELKEM vdetné atc | 0,344 | 0,344 | 0,344 | 0,344 | 0,644 | 0,344 | 2,364
nakladi na lidské zdroje +d

+e
PP CELKEM  v¢etné b+c | 0,344 | 0,344 | 0,344 | 0,344 | 0,644 | 0,344 | 2,364
nakladi na lidské zdroje +d

+e

Vydaje, které nespadaji pod kapitolu xx 01 pfislusné hlavy xx.
Vydaje v ramei ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.
Vydaje v ramei kapitoly xx 01 kromé ¢lankd xx 01 04 nebo xx 01 05.
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4.1.2.

4.1.3.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Soulad s financnim planem

Névrh je v souladu se stavajicim finanénim pldnem.
Financni dopady na stranée prijmii

Névrh nema Zadné finan¢ni dopady na piijmy.

Lidské zdroje — pracovnici na plny tvazek (véetné urednikii, docasnych
zaméstnanci a externich pracovniki) — viz podrobnosti v bodé 8.2.1.

‘s 2010 2011 2012 2013 2014 2015 a
Roc¢ni potreba .
nasl.
Celkovy objem | 2 2 2 2 2 2
lidskych zdroju
CHARAKTERISTIKY A CiLE

Potieba, ktera ma byt uspokojena v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu
Viz divodova zprava.

Pridana hodnota zasahu ze strany Spolecenstvi, proviazanost navrhu s dalSimi
finan¢nimi nastroji a moZna synergie

Viz divodova zprava.

Cile, o¢ekavané vysledky a souvisejici ukazatele navrhu v kontextu raimce ABM
Viz divodova zprava.

Zpisob provadéni (orientacni)

Centralizované fizeni: pfimo ze strany Komise.

MONITOROVANI A HODNOCENI

Organizaci spolehlivého monitorovaciho systému a systému hodnoceni komplikuje
zésada, Ze pravidla stanovend vtomto ndvrhu nejsou pro podniky povinna, tj.
podniky nebudou mit povinnost tato pravidla pouZzivat a ndrokovat sva prava. Kromé
toho doklady naznacuji, ze negativni hospodarsky cyklus bude mit pravdépodobné
negativni vliv na v€asné platby, jelikoZz postihuje penézni tok spolecnosti a jejich
moznosti financovani. B€hem obdobi hospodaiského rastu maji podniky prospéch
z lepSiho penézniho toku, kterého lze alesponl ¢aste¢né€ vyuzit k véasnéj$im platbam.

Monitorovaci systém se sklada ze dvou piliit:

e Transparentnost: na zékladé tohoto navrhu maji Clenské staty povinnost zajistit
uplnou pruhlednost, pokud jde o prava a povinnosti vyplyvajici z této smérnice.
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e Podavani zprév: na zaklad¢ tohoto nadvrhu maji Clenské staty povinnost zaslat
kazdé tfi roky Komisi zpravu o provadéni této smérnice. Komise tyto informace
shromézdi a poté vypracuje zpravu o provadéni této smérnice. Tato zprava bude
pravdépodobné vypracovana mimo jiné sodkazem na informace a udaje
stanovené v piilohach 1, 2 a 3 (€aste¢n¢) posouzeni dopadi, které budou slouzit
jako dopliujici ukazatele dosazeni cilid. Organizace dalSich podobnych prizkumit
umozni Komisi srovnat zvyklosti véfitelii pied provedenim smérnice a po ném.

7. OPATRENI PROTI PODVODUM
Nevztahuje se na tento navrh.
8. PODROBNOSTI O ZDROJICH
8.1. Cile navrhu z hlediska jejich finan¢ni naroc¢nosti
Nevztahuje se na tento navrh.
8.2. Administrativni vydaje
8.2.1.  Pocet a druh lidskych zdrojii
Pracovni Zaméstnanci vyuziti k fizeni akce ze stavajicich a/nebo dodate¢nych zdrojt
mista (pocet pracovnich mist / plnych pracovnich uvazki)
2010 2011 2012 2013 2014 2015
Utednici nebo | A*/AD 1 1 1 1 1 1
docasni
zaméstnanci® | B*, 1 1 1 1 1 1
(XX 0101) C*/AST

Zamestnanci 0 0 0 0 0 0
financovani® podle ¢&l.
XX 0102

Ostatni  zaméstnanci’’ 0 0 0 0 0 0
financovani podle ¢l. XX
01 04/05

CELKEM 2 2 2 2 2 2

28
29
30

Tyto naklady NEJSOU zahrnuty v referencni castce.
Tyto naklady NEJSOU zahrnuty v referenéni ¢éstce.
Tyto naklady jsou zahrnuty v referencni Castce.
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8.2.2.  Popis ukolii, které vyplyvaji z akce
Ukoly pfedstavuji administrativni spravu smérnice vcetné feSeni stiznosti a jejiho
poruSovani, provadéni opatieni v z4jmu transparentnosti a pfipravu a vypracovani
zpravy uvedené v bod¢ 6.

8.2.3.  Puvod lidskych zdrojii (statutarni pracovni mista)

Pracovni mista, jez maji byt obsazena ptevedenim stavajicich zdroji v ramci fidiciho
utvaru (interni pfeobsazovani)

8.2.4.  Dalsi administrativni vydaje zahrnuté v referencni castce (XX 01 04/05 — Vydaje na
spravu a Fizeni)

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

Rozpoctova linie 2015
2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 |anasl. | CELKE
- M

(Cislo a okruh)
1 Technickda a administrativni pomoc
(v€etné  souvisejicich  personalnich
nakladi)
Vykonné agentury”' 0 0 0 0 0 0 0
Dalsi technicka a administrativni pomoc

- interni (intra muros) 0 0 0 0 0 0 0

- externi (extra muros) 0 0 0 0 0,3 0 0
Technickd a administrativni pomoc 0 0 0 0 0,3 0 0
celkem

8.2.5.  Financni ndklady na lidské zdroje a souvisejici naklady nezahrnuté v referencni
castce

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

3 Mél by byt uveden odkaz na konkrétni legislativni finanéni vykaz doty¢nych vykonnych agentur.

CS 35

CS



CS

Druh lidskych zdroji

2010

2011

2012

2013

2014

2015
a nasl.

Ufednici a docasni

0,244

zaméstnanci (XX 01 01)

0,244

0,244

0,244

0,244

0,244

Zaméstnanci financovani dle 0
¢l. XX 01 02 (pomocni
pracovnici, ptidéleni narodni
odbornici, smluvni
zamgéstnanci atd.)

(upfesnéte rozpoctovou linii)

Néklady na lidské zdroje a
souvisejici naklady celkem
(NEZAHRNUTE do
referen¢ni ¢astky)

0,244

0,244

0,244

0,244

0,244

0,244

8.2.6. Dalsi administrativni vydaje nezahrnuté do referencni castky

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

2015
2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 a CEll\;[KE
nasl.
XX 0102 11 01 — Sluzebni cesty 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,3
XX 0102 11 02 — Schiize a konference 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,3
XX 0102 11 03 — Vybory 0 0 0 0 0 0 0
XX 01 02 11 04 — Studie a konzultace 0 0 0 0 0 0 0
XX 01 02 11 05 — Informacni systémy 0 0 0 0 0 0 0
2 Ostatni vydaje na Fizeni celkem (XX 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,6
010211)
3 Ostatni vydaje administrativniho 0 0 0 0 0 0 0
charakteru (upifesnéte i s odkazem na
rozpoc¢tovou linii)
Administrativni vydaje celkem, kromé 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
nikladi  na  lidské  zdroje a 01 0.6
souvisejicich nakladi (NEZAHRNUTE ’ ’
do referen¢ni ¢astky)
36 CS



	CS
	DŮVODOVÁ ZPRÁVA
	1. SOUVISLOSTI NÁVRHU
	2. KONZULTACE ZÚČASTNĚNÝCH STRAN A POSOUZENÍ DOPADŮ
	3. PRÁVNÍ STRÁNKA NÁVRHU
	4. ROZPOČTOVÉ DŮSLEDKY
	5. DALŠÍ INFORMACE
	EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE,
	PŘIJALY TUTO SMĚRNICI:
	Článek 1
	nový
	Článek 6
	nový
	Článek 48
	Článek 59
	Článek 611
	Článek 713
	Článek 814
	PŘÍLOHA
	1. NÁZEV NÁVRHU
	2. RÁMEC ABM / ABB
	3. ROZPOČTOVÉ LINIE
	3.1. Rozpočtové linie (provozní linie a související linie na technickou a administrativní pomoc) (ex – linie B.A) včetně okruh
	3.2. Doba trvání akce a finančního dopadu:
	3.3. Rozpočtové charakteristiky:
	4. SHRNUTÍ ZDROJŮ
	4.1. Finanční zdroje
	4.1.1. Shrnutí položek závazků (PZ) a položek plateb (PP)
	4.1.2. Soulad s finančním plánem

	4.1.3. Finanční dopady na straně příjmů
	4.2. Lidské zdroje – pracovníci na plný úvazek (včetně úředníků, dočasných zaměstnanců a externích pracovníků) – viz podrobnos
	5. CHARAKTERISTIKY A CÍLE
	5.1. Potřeba, která má být uspokojena v krátkodobém nebo dlouhodobém horizontu
	5.2. Přidaná hodnota zásahu ze strany Společenství, provázanost návrhu s dalšími finančními nástroji a možná synergie
	5.3. Cíle, očekávané výsledky a související ukazatele návrhu v kontextu rámce ABM
	5.4. Způsob provádění (orientační)
	6. MONITOROVÁNÍ A HODNOCENÍ
	7. OPATŘENÍ PROTI PODVODŮM
	8. PODROBNOSTI O ZDROJÍCH
	8.1. Cíle návrhu z hlediska jejich finanční náročnosti
	8.2. Administrativní výdaje
	8.2.1. Počet a druh lidských zdrojů
	8.2.2. Popis úkolů, které vyplývají z akce

	8.2.3. Původ lidských zdrojů (statutární pracovní místa)
	8.2.4. Další administrativní výdaje zahrnuté v referenční částce (XX 01 04/05 – Výdaje na správu a řízení)
	8.2.5. Finanční náklady na lidské zdroje a související náklady nezahrnuté v referenční částce
	8.2.6. Další administrativní výdaje nezahrnuté do referenční částky


